


























Modéle
Model

Marque
Make

VI-D1) Dessin des rampes du différentiel avant avec angles
Drawing of front differential rails with angles

GVB

Homologation N°

N-5738

JAF NERES FN-088

F5-1) Carter de différentiel arriére
Rear differential casing

F5-3) Différentiel arriére assemblé
Rear differential assembly
—

F5-4) Différentiel arriere démonté
Rear differential dismounted
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Marque Modéle Homologation N°

Make FuJl Model GVB N . 57 3 8

JAF NRES FN-088

VI-E1) Dessin des rampes du différentiel arriere avec angles
Drawing of rear differential rails with angles
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Marque Modéle

Make EuJI Model GVB

Homologation N°

N-5738

JAF NRES FN-088

7. ESSIEUX ET SUSPENSION / AXLES AND SUSPENSION

702. RESSORTS HELICOIDAUX / HELICAL SPRINGS

AVANT / FRONT ARRIERE / REAR
a) Matériau
Material STEEL STEEL
703. RESSORTS A LAMES / LEARF SPRINGS
AVANT /| FRONT ARRIERE / REAR
a) Matériau des lames principales
Material of main leaves rxx ARE
al) Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf xxxX xxx%
704. BARRES DE TORSION / TORSION BARS
AVANT /| FRONT ARRIERE / REAR
a) Matériau
Material xxx xxx
G2-1) Berceau de fixation des piéces d'essieu avant — déposé G2-2) Berceau de fixation des piéces d'essieu avant — déposé
Subframe for fixing the front axle parts - dismounted Subframe for fixing the front axle parts - dismounted

H2-1) Berceau de fixation des piéces d'essieu arriére — déposé H2-2) Berceau de fixation des piéces d'essieu arriére — déposé
Subframe for fixing the rear axle parts - dismounted Subframe for fixing the rear axle parts - dismounted
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Marque Modeéle
Make FuJi Model GVB

804. DIRECTION / STEERING

J9-3) Biellette de direction - déposée
Steering rod - dismounted

X-Cl)

Homologation N°

N-5738

JAF NRES

FN-088

Steering rod — typical dimensions

Biellettes de direction — dimensions caractéristiques

418 ~ 460.5 mm

138 mm

0

| B § - I —— | | 1§

15. 2 mm
5

Tolerance +/- 1%

®21 mm

9. CARROSSERIE - CHASSIS (COQUE) / BODYWORK - CHASSIS (BODYSHELL)

901. INTERIEUR/ INTERIOR
b) Climatisation Quitye Ne
Air conditioning
902. EXTERIEUR / EXTERIOR
d) Essuie-glace arriére
Rear wiper Y
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Marque Modéle Homologation N°
GVB

Make — Model N . 57 3 8

JAF NRBES FN-088

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION

325. Camshaft
AVCS system(Active Valve Control System)

AVCS system is designed to control the phase of cam and camsprocket continuously to keep the
intake and exhaust valve timing suitable for the engine condition.

326. Timing

Measuring method

Tappet (diameter 35mm) is used to measure the camlift.
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